Modalverben. Verbos modales.
1. Dürfen

2. Können

3. Mögen.

4. Möchten

5. Müssen

6. Sollen

7. Wollen

1. Dürfen

Sirve para expresar obligación o autorización, permiso.

·Du darfst heute fernsehen; morgen hast du keine Schule.
·Hier darf man nicht rauchen. 

Aquí no se puede fumar== prohibido fumar
2. Können

Posibilidad, habilidad, capacidad.

·¿Können Sie mir sagen wo die Post ist?

¿Sabe decirme/ puede indicarme/ dónde está correos?

· Mein kleiner Bruder kann schwimmen.

Mi hermano pequeño sabe nadar.

3. Mögen

Sirve para expresar la idea de gustar(o no gustar), apreciar, valorar positivamente.

·Mein Vater mag deutsches Bier.

A mi padre le gusta la cerveza alemana.
· Meine Schwester mag kleinen Tee. 

A mi hermana no le gusta el te.

· Ich mag tanzen.

Me gusta bailar.

4. Möchten

 Apetecer, tener un deseo, tener ganas.

· Möchten Sie ein Bier?

¿Le apetece una cerveza?*

* Cuando el verbo en infinitivo está muy claro se puede/suele omitir. Aquí: tomar, beber.

· Wir möchten deinen Freund gern kennenlernen.
Tenemos muchas ganas de conocer a tu novio.

· Ich möchte wissen….

Me gustaría saber…

NOTA: en muchas gramáticas se trata a möchten como el Konjunktiv II de mögen. No vamos a discutirlo. 

5. Müssen

Sirve para expresar obligación impuesta por las circunstancias o una necesidad.

· Meine Mutter ist krank, ich muss nach Hause fahren.
· Ich muss jetz weg.

Me tengo que ir.

· Alle Menschen müssen sterben.

Todos los hombres han de morir.

· Ich muss operiert werden.

Tengo que operarme. (estoy convencido, es mi decisión)

· Nach dem Umfall mussten wir zu Fuß nach Hause gehen.

Después del accidente, tuvimos que irnos a casa a pie.

6. Sollen.
 Obligación impuesta por un tercero.

· Ich soll jetz weg.

Dcen que me tengo que ir.

· Wir möchten deinen Freund gern kennenlernen.

Tenemos muchas ganas de conocer a tu novio.

· Ich soll operiert werden.
Dicen que me tienen que operar.
7. Wollen.
Intención, voluntad.

·Ich will nächstes Jahr nach Afrika fliegen.

Tengo la intención de ir a Africa al año que viene.

· Ich will den Direktor schprechen.

Voy a (quiero) hablar con el director.  

Se traduce también como “voy a “

